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Комитет по правам инвалидов 

  Заключительные замечания по первоначальному 
докладу Джибути* 

 I. Введение 

1. Комитет рассмотрел первоначальный доклад Джибути1 на своих 543-м, 544-м и 

545-м заседаниях2, проведенных в режиме онлайн 27 и 30 августа и 1 сентября 

2021 года. Он принял настоящие заключительные замечания на своем  

550-м заседании, состоявшемся в режиме онлайн 8 сентября 2021 года. 

2. Комитет приветствует первоначальный доклад Джибути, который был 

подготовлен в соответствии с руководящими принципами Комитета в отношении 

представления докладов, и выражает государству-участнику признательность за его 

письменные ответы3 на перечень вопросов, подготовленный Комитетом4. 

3. Комитет высоко оценивает согласие государства-участника на то, чтобы его 

первоначальный доклад был рассмотрен полностью в режиме онлайн с учетом 

чрезвычайных обстоятельств, связанных с пандемией коронавирусного заболевания 

(COVID-19). Комитет высоко оценивает конструктивный диалог с делегацией 

государства-участника, в состав которой вошли представители соответствующих 

министерств. 

 II. Позитивные аспекты 

4. Комитет высоко оценивает законодательные и политические меры, принятые 

государством-участником с целью поощрения прав лиц с инвалидностью, включая: 

 a) принятие Закона № 207/AN/17/7ème L (2018), направленного на 

поощрение и защиту прав лиц с инвалидностью в различных областях, таких как 

здравоохранение и образование, и запрещающего дискриминацию по признаку 

инвалидности; 

 b) принятие Декрета № 2020-294/PR/MTRA (2020) о трудоустройстве лиц с 

инвалидностью в государственном и частном секторах, устанавливающего системы 

квот; 

 c) принятие Декрета № 2020-306/PRE (2020) о системе карточек 

мобильности и инклюзивности, регулирующего предоставление различных льгот 
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лицам с инвалидностью, таких как приоритетный доступ к образованию, медицинским 

услугам и общественному транспорту; 

 d) принятие Закона № 15/AN/18/8ème L (2018) о создании Национального 

агентство по делам лиц с инвалидностью в качестве национального механизма по 

вопросам осуществления и координации; 

 e) принятие Национальной стратегии по вопросам инвалидности  

(2020–2024 годы), разработанной Национальным агентством по делам лиц с 

инвалидностью. 

 III. Основные вопросы, вызывающие обеспокоенность, 
и рекомендации 

 A. Общие принципы и обязательства (статьи 1–4) 

5. Комитет обеспокоен тем, что: 

 a) национальные нормативно-правовые акты, в частности Гражданский 

кодекс, Уголовный кодекс, Семейный кодекс, Трудовой кодекс и Закон 

№ 207/AN/17/7ème L, которые основаны на медицинском подходе к инвалидности, 

недостаточно защищают социальные, экономические и культурные права или 

основные гражданские и политические права, включая право на свободу и личную 

неприкосновенность и на равное признание перед законом, и отражают узкую 

концепцию инвалидности, которая исключает лиц с интеллектуальной или 

психосоциальной инвалидностью; 

 b) существует необходимость в пересмотре и приведении Закона 

№ 207/AN/17/7ème L в соответствие с Конвенцией, особенно его статьи 7 о мерах по 

предупреждению инвалидности, которые ошибочно рассматриваются в качестве 

шагов по осуществлению Конвенции, и статей 10 и 31 о раздельном обслуживании лиц 

с инвалидностью; 

 c) в законах и политике в отношении лиц с инвалидностью используются 

уничижительные понятия и термины, такие как «лица с особыми потребностями», 

а определение инвалидности в Законе № 207/AN/17/7ème L, Трудовом кодексе и 

Декрете № 2020-306/PRE основывается на медицинском подходе, что акцентирует 

внимание на имеющихся у людей нарушениях; 

 d) отсутствует всеобъемлющий и долгосрочный план действий по 

осуществлению Конвенции; 

 e) отсутствуют транспарентные и систематические процедуры и 

информация о консультациях с организациями лиц с инвалидностью, включая 

организации лиц с интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью и 

организации женщин и девочек с инвалидностью. 

6. Комитет рекомендует государству-участнику: 

 a) пересмотреть свое законодательство и политику, в частности 

Гражданский кодекс, Уголовный кодекс, Семейный кодекс, Трудовой кодекс и 

Закон № 207/AN/17/7ème L, с целью их приведения в соответствие с 

правозащитной моделью инвалидности, предусмотренной Конвенцией; 

 b) исключить из своего законодательства, в частности из Закона 

№ 207/AN/17/7ème L, Трудового кодекса и Декрета № 2020-306/PRE, 

уничижительные для лиц с инвалидностью термины и понятия и обеспечить 

признание в законодательстве, что инвалидность — это эволюционирующее 

понятие и что инвалидность является результатом взаимодействия, которое 

происходит между имеющими нарушения здоровья людьми и отношенческими и 

средовыми барьерами и которое мешает их полному и эффективному участию в 

жизни общества наравне с другими; 
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 c) принять меры для обеспечения эффективного осуществления 

Национальной стратегии по вопросам инвалидности (2020–2024 годы), а также 

всеобъемлющий и долгосрочный национальный план действий по реализации 

прав лиц с инвалидностью, закрепленных в Конвенции, во всех государственных 

секторах и на всех уровнях с целью устранения отношенческих и средовых 

барьеров, препятствующих участию лиц с инвалидностью в жизни общества; 

 d) создать официальные и транспарентные механизмы для 

обеспечения эффективного и конструктивного участия лиц с инвалидностью и 

проведения консультаций с ними через представляющие их организации, 

включая их участие в осуществлении и мониторинге Конвенции, в соответствии 

с замечанием общего порядка № 7 (2018). 

 B. Конкретные права (статьи 5−30) 

  Равенство и недискриминация (статья 5) 

7. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) что в определении дискриминации, содержащемся в Законе 

№ 207/AN/17/7ème L, отказ в разумном приспособлении эксплицитно не 

рассматривается в качестве формы дискриминации по признаку инвалидности, и что в 

этом Законе отсутствуют положения, касающиеся множественных и перекрестных 

форм дискриминации в отношении лиц с инвалидностью, включая гендерную 

дискриминацию в отношении женщин-инвалидов; 

 b) отсутствие информации о наличии средств правовой защиты, процедур 

подачи и рассмотрения жалоб и механизмов возмещения ущерба лицам с 

инвалидностью, которые подвергаются дискриминации. 

8. Комитет ссылается на свое замечание общего порядка № 6 (2018) и 

рекомендует государству-участнику: 

 a) пересмотреть Закон № 207/AN/17/7ème L в целях эксплицитного 

признания отказа в разумном приспособлении в качестве формы дискриминации 

по признаку инвалидности и запрета множественных и перекрестных форм 

дискриминации в отношении лиц с инвалидностью; 

 b) принять меры по предоставлению лицам с инвалидностью, которые 

подвергаются дискриминации, возмещения, компенсации и реабилитации, 

а также обеспечить наказание виновных. 

  Женщины с инвалидностью (статья 6) 

9. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) недостаточный учет проблематики инвалидности в законодательстве и 

политике, посвященных гендерным вопросам, что приводит к еще большей 

маргинализации и неравноправию женщин и девочек с инвалидностью, особенно 

женщин с интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, женщин и девочек 

с инвалидностью, проживающих в сельских районах, женщин и девочек с 

инвалидностью, проживающих в лагерях для беженцев, и пожилых женщин с 

инвалидностью, в таких областях, как общественная и политическая жизнь, занятость, 

образование, профессиональная подготовка и медицинское обслуживание, включая 

охрану сексуального и репродуктивного здоровья; 

 b) отсутствие национального плана действий по ликвидации 

дискриминации в отношении женщин с инвалидностью и дискриминационные законы 

в отношении женщин и девочек с инвалидностью, согласно которым женщины могут 

вступать в брак только с согласия опекуна, и которые предусматривают исключения, 

допускающие детские браки; 
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 c) отсутствие для женщин с инвалидностью, особенно для тех, которые 

проживают в сельских районах, программ по расширению прав и возможностей в 

сфере общественной и политической жизни. 

10. Комитет ссылается на свое замечание общего порядка № 3 (2016), а также 

на Цель 5 в области устойчивого развития и рекомендует государству-участнику: 

 a) учесть права женщин и девочек с инвалидностью во всех 

законодательных актах и стратегиях, посвященных гендерным вопросам, 

а гендерную проблематику — в политике и программах по вопросам 

инвалидности, и обеспечить проведение консультаций с организациями женщин 

и девочек с инвалидностью, особенно тех, которые проживают в сельских 

районах и лагерях для беженцев, и их эффективное участие в разработке и 

реализации политики и программ, посвященных гендерным вопросам и 

вопросам инвалидности; 

 b) принять законодательные меры в целях отмены 

дискриминационных положений Семейного кодекса в отношении женщин и 

девочек с инвалидностью в том, что касается брака и семьи, и их защиты от 

принудительных и ранних браков; 

 c) принять меры для расширения прав и возможностей женщин и 

девочек с инвалидностью во всех сферах жизни, особенно в таких областях, как 

общественная и политическая жизнь, занятость, образование, профессиональная 

подготовка и медицинское обслуживание, включая охрану сексуального и 

репродуктивного здоровья, а также для решения проблемы множественных и 

перекрестных форм дискриминации. 

  Дети с инвалидностью (статья 7) 

11. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) ограниченность доступа детей с инвалидностью, особенно тех, которые 

проживают в сельских районах и лагерях для беженцев, к социальным и медицинским 

услугам и образованию; 

 b) отсутствие гарантий и процедур для обеспечения права детей с 

инвалидностью, особенно глухих детей, слепоглухих детей и детей с 

интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, свободно выражать свои 

взгляды по затрагивающим их вопросам, а также отсутствие мер по оказанию им 

соответствующей их инвалидности и возрасту помощи для реализации этого права; 

 c) отсутствие информации и мер по защите детей с инвалидностью от 

жестокого обращения и насилия, в том числе от телесных наказаний дома и в школе; 

 d) отсутствие информации об осуществлении ежегодного плана действий, 

который был подписан в декабре 2020 года с Детским фондом Организации 

Объединенных Наций в целях поощрения и защиты прав детей с инвалидностью. 

12. Комитет рекомендует государству-участнику: 

 a) инкорпорировать принцип наилучшего обеспечения интересов 

ребенка и уважения развивающихся способностей детей с инвалидностью в 

стратегии и программы по правам ребенка и обеспечить детям с инвалидностью 

доступ к социальным и медицинским услугам и инклюзивному образованию 

наравне с другими детьми; 

 b) принять меры для обеспечения того, чтобы дети с инвалидностью, 

особенно глухие дети, слепоглухие дети и дети с интеллектуальной или 

психосоциальной инвалидностью, могли свободно выражать свои взгляды по 

затрагивающим их вопросам, а также меры по оказанию им соответствующей их 

инвалидности и возрасту помощи для реализации этого права; 

 c) принять законодательство и программные меры для защиты детей с 

инвалидностью от эксплуатации, злоупотреблений и насилия, в том числе от 

телесных наказаний дома и в школе, обеспечивать предоставление им поддержки 
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и возмещения и привлекать виновных к ответственности, а также обеспечивать 

эффективное осуществление, в консультации с организациями лиц с 

инвалидностью, ежегодного плана действий, подписанного в 2020 году в целях 

поощрения и защиты прав детей с инвалидностью. 

  Информационно-просветительская деятельность (статья 8) 

13. Комитет обеспокоен: 

 a) стигматизацией, негативными стереотипами, вредной практикой и 

глубоко укоренившимися культурными убеждениями в отношении лиц с 

инвалидностью, включая лиц с альбинизмом, лиц с интеллектуальной или 

психосоциальной инвалидностью, женщин и девочек с инвалидностью и лиц, 

страдающих проказой, в обществе, в семьях и среди лиц с инвалидностью, особенно в 

сельских районах; 

 b) отсутствием долгосрочной стратегии повышения осведомленности о 

правах лиц с инвалидностью, осуществляемой при эффективном участии лиц с 

инвалидностью; 

 c) отсутствием информационно-просветительских кампаний и программ по 

вопросам инвалидности среди беженцев. 

14. Комитет рекомендует государству-участнику: 

 a) разработать и осуществлять, в партнерстве с общинными и 

религиозными лидерами и средствами массовой информации, ориентированную 

на общественность и семьи лиц с инвалидностью, особенно в сельских районах и 

лагерях для беженцев, стратегию в целях повышения осведомленности о 

Конвенции и борьбы со стигматизацией, предрассудками и стереотипами в 

отношении лиц с инвалидностью, включая лиц с интеллектуальной или 

психосоциальной инвалидностью, лиц с альбинизмом, женщин и девочек с 

инвалидностью и лиц, страдающих проказой; 

 b) осуществлять информационно-просветительские программы, 

включая подготовку, для лиц, ответственных за разработку политики, 

административного персонала, сотрудников судебных и правоохранительных 

органов, медицинских работников и средств массовой информации в целях 

пропаганды правозащитной модели инвалидности и искоренения предрассудков 

и уничижительных высказываний в отношении лиц с инвалидностью; 

 c) принять меры для обеспечения эффективного участия лиц с 

инвалидностью, через представляющие их интересы организации, в разработке 

и осуществлении кампаний и программ по повышению осведомленности 

общественности. 

  Доступность (статья 9) 

15. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) отсутствие нормативных положений, определяющих стандарты 

доступности, и механизмов для обеспечения эффективного соблюдения Закона 

№ 207/AN/17/7ème L о доступности, включая механизмы для подачи жалоб лицами с 

инвалидностью и их рассмотрения; 

 b) отсутствие комплексной стратегии обеспечения доступности, 

охватывающей все сферы, такие как информационно-коммуникационные технологии, 

физическая среда и общественный транспорт, в том числе в сельских районах, 

особенно для глухих, слепоглухих, лиц с нарушениями зрения, лиц с 

интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью и лиц с другими сенсорными 

нарушениями. 
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16. Комитет ссылается на свое замечание общего порядка № 2 (2014) и 

рекомендует государству-участнику: 

 a) принять законодательные меры в целях установления стандартов 

доступности, создания системы санкций за их несоблюдение и механизмов для 

подачи жалоб лицами с инвалидностью и их рассмотрения; 

 b) принять национальную стратегию обеспечения доступности, 

охватывающую все области, описанные в Конвенции, уделив при этом особое 

внимание доступности в сельских районах и для глухих, слепоглухих, лиц с 

нарушениями зрения, лиц с интеллектуальной или психосоциальной 

инвалидностью и лиц с другими сенсорными нарушениями. 

  Ситуации риска и чрезвычайные гуманитарные ситуации (статья 11) 

17. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) необходимость приведения Закона № 140/AN/06/5ème о национальной 

политике в области управления рисками и стихийными бедствиями в соответствие с 

Сендайской рамочной программой по снижению риска бедствий на 2015–2030 годы 

для обеспечения наличия инклюзивных и доступных планов снижения риска бедствий 

в целях поддержки и защиты лиц с инвалидностью, особенно женщин и детей с 

инвалидностью, лиц с интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью и лиц 

с сенсорными нарушениями, в ситуациях риска и чрезвычайных гуманитарных 

ситуациях; 

 b) отсутствие информации о последствиях пандемии COVID-19 во время 

действия общего режима изоляции и карантинных мер для лиц с инвалидностью, 

особенно для лиц с инвалидностью, живущих в условиях нищеты, и пожилых лиц с 

инвалидностью, а также о доступе лиц с инвалидностью к вакцинам и экономическим 

и социальным программам наравне с другими; 

 c) отсутствие консультаций с организациями лиц с инвалидностью по 

вопросам разработки и осуществления немедленных и долгосрочных мер 

реагирования на пандемию. 

18. Комитет рекомендует государству-участнику: 

 a) внести поправки в Закон № 140/AN/06/5ème о национальной 

политике в области управления рисками и стихийными бедствиями с целью 

приведения его в соответствие с Сендайской рамочной программой по снижению 

риска бедствий на 2015–2030 годы и ускорить принятие инклюзивных и 

доступных планов снижения риска бедствий для поддержки и защиты лиц с 

инвалидностью, особенно женщин и детей с инвалидностью, лиц с 

интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью и лиц с сенсорными 

нарушениями; 

 b) инкорпорировать вопросы инвалидности в свои планы 

реагирования на COVID-19 и последующего восстановления для обеспечения 

лицам с инвалидностью, особенно лицам с инвалидностью, живущим в условиях 

нищеты, и пожилым лицам с инвалидностью, равного доступа к вакцинам и 

экономическим и социальным программам. 

  Равенство перед законом (статья 12) 

19. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) что законодательство, включая статьи 166, 167, 176 и 179 Семейного 

кодекса, статьи 565 и 579 Гражданского кодекса и статью 27 Уголовного кодекса, 

лишает лиц с инвалидностью, особенно лиц с интеллектуальной или психосоциальной 

инвалидностью, дееспособности и закрепляет режим опеки над ними; 

 b) отсутствие механизмов суппортивного принятия решений для лиц с 

инвалидностью, позволяющих им реализовывать свою дееспособность наравне с 

другими.  
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20. Комитет ссылается на свое замечание общего порядка № 1 (2014) и 

рекомендует государству-участнику: 

 a) пересмотреть и отменить в четко установленные сроки положения 

своего законодательства, в частности Семейного, Гражданского и Уголовного 

кодексов, с тем чтобы гарантировать право всех лиц с инвалидностью, особенно 

лиц с интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, на равенство 

перед законом, и создать механизмы суппортивного принятия решений во всех 

сферах жизни для обеспечения того, чтобы лица с инвалидностью не лишались 

права на реализацию своей дееспособности на основе анализа их «наилучших 

интересов» третьей стороной, и чтобы практика, связанная с установлением 

«наилучших интересов», была заменена стандартом «наилучшего толкования 

воли и предпочтений» соответствующего лица; 

 b) разработать в консультации с организациями лиц с инвалидностью 

информационно-просветительские кампании и программы по наращиванию 

потенциала для всех заинтересованных сторон, включая семьи лиц с 

инвалидностью, членов общин, государственных служащих, сотрудников 

судебных органов и членов парламента, по вопросам признания дееспособности 

лиц с инвалидностью и суппортивного принятия решений.  

  Доступ к правосудию (статья 13) 

21. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) отсутствие конкретных мер по реализации статьи 32 Закона 

№ 207/AN/17/7ème L о предоставлении лицам с инвалидностью процессуального и 

соответствующего их возрасту приспособления на всех этапах судопроизводства, 

включая судебные и административные процедуры; 

 b) барьеры, с которыми сталкиваются лица с инвалидностью при получении 

доступа к правосудию, и отсутствие доступной бесплатной юридической помощи для 

лиц с инвалидностью в рамках программы правовой помощи; 

 c) отсутствие подготовленных специалистов и квалифицированных 

сурдопереводчиков для глухих на административных и судебных заседаниях, а также 

отсутствие документов и информации в доступных для лиц с инвалидностью 

форматах. 

22. Комитет ссылается на Международные принципы и руководящие 

положения по вопросу доступа лиц с инвалидностью к правосудию, 

подготовленные в 2020 году Специальным докладчиком по вопросу о правах 

инвалидов, а также на задачу 16.3 Целей в области устойчивого развития и 

рекомендует государству-участнику: 

 a) принять меры для обеспечения предоставления лицам с 

инвалидностью процессуального и соответствующего их возрасту 

приспособления на всех этапах судопроизводства, включая судебные и 

административные процедуры, как это предусмотрено статьей 32 Закона 

№ 207/AN/17/7ème L; 

 b) обеспечить оказание по линии программы правовой помощи 

поддержки лицам с инвалидностью, в том числе проживающим в сельских 

районах и в лагерях для беженцев; 

 c) обеспечить наличие в судебной системе достаточного количества 

профессиональных и квалифицированных сурдопереводчиков и других средств 

коммуникационной поддержки, в том числе документов в таких доступных для 

лиц с инвалидностью форматах, как шрифт Брайля, тактильный формат и 

формат Easy Read, с тем чтобы гарантировать эффективное участие лиц с 

инвалидностью, особенно тех, которые проживают в сельских районах и в 

лагерях для беженцев, во всех судебных и административных процедурах; 

 d) усилить программы по наращиванию потенциала работников 

судебных органов и органов системы правосудия, таких как прокуроры и 
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сотрудники правоохранительных органов, включая сотрудников полиции и 

пенитенциарных учреждений, по положениям Конвенции и вопросам доступа 

лиц с инвалидностью к правосудию. 

  Свобода и личная неприкосновенность (статья 14) 

23. Комитет с озабоченностью отмечает дискриминационные положения 

Уголовного кодекса, в соответствии с которыми лица с инвалидностью, особенно лица 

с интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, признаются 

«неспособными предстать перед судом», «неспособными выступать в качестве 

истцов» и неспособными отвечать за свои поступки, что приводит к их 

принудительному помещению в специализированное учреждение. Комитет также 

обеспокоен принудительным помещением лиц с инвалидностью в 

специализированные учреждения и их принудительной госпитализацией на основании 

фактических или предполагаемых нарушений здоровья, предположения, что они 

представляют «опасность» для себя или других лиц, их предполагаемой потребности 

в защите или согласия третьей стороны. 

24. Комитет ссылается на свои Руководящие принципы относительно права 

инвалидов на свободу и личную неприкосновенность и рекомендует государству-

участнику: 

 a) отменить положения Уголовного кодекса, в частности, главу II 

части II тома I, которые допускают принудительное лишение свободы и 

принудительную госпитализацию лиц с инвалидностью, особенно лиц с 

интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, на основании 

фактических или предполагаемых нарушений здоровья; 

 b) принять меры в целях пересмотра и отмены всех законов, политики 

и практики, допускающих принудительное помещение лиц с инвалидностью в 

специализированные учреждения и их принудительную госпитализацию на 

основании фактических или предполагаемых нарушений здоровья, их 

предполагаемой потребности в защите, уходе или лечении, или согласия третьей 

стороны; 

 c) обеспечить, чтобы лица с инвалидностью пользовались 

надлежащими процессуальными гарантиями наравне с другими. 

  Свобода от пыток и жестокого, бесчеловечного или унижающего достоинство 

обращения и наказания (статья 15) 

25. Комитет с обеспокоенностью отмечает продолжающуюся практику калечащих 

операций на женских половых органах, которым подвергаются девочки и женщины с 

инвалидностью, несмотря на то, что она запрещена Уголовным кодексом. Комитет 

также обеспокоен отсутствием информации о мерах, принятых для прекращения 

практики изоляции, использования физических, химических и механических средств 

усмирения и других форм жестокого обращения, особенно в отношении лиц с 

интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, в каком бы то ни было месте, 

в том числе в семьях, психиатрических учреждениях, больницах, тюрьмах и 

образовательных учреждениях. 

26. Комитет рекомендует государству-участнику: 

 a) принять меры по защите лиц с инвалидностью, особенно женщин и 

девочек с инвалидностью, в том числе проживающих в сельских районах, 

от пыток и жестокого, бесчеловечного или унижающего достоинство обращения 

или наказания, в частности калечащих операций на женских половых органах, 

и обеспечить предоставление жертвам надлежащих и бесплатных или доступных 

по цене качественных юридических консультативных услуг и компенсации; 

 b) усилить роль и мандат Национальной комиссии по правам человека 

в части предотвращения пыток и жестокого, бесчеловечного или унижающего 

достоинство обращения или наказания, установить процедуру подачи и 

рассмотрения жалоб, доступную для всех лиц с инвалидностью, проводить 
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расследования и наказывать виновных в применении в отношении лиц с 

инвалидностью практики, которая может быть приравнена к пыткам или 

жестокому, бесчеловечному или унижающему достоинство обращению или 

наказанию, назначая им меры наказания, соразмерные тяжести совершенных 

деяний. 

  Свобода от эксплуатации, насилия и надругательства (статья 16) 

27. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) отсутствие достаточных мер для обеспечения эффективного 

осуществления Закона № 66/AN/719/8ème L (2020) и Закона № 133/AN/16/7ème L 

(2016) с целью защиты в каком бы то ни было месте лиц с инвалидностью, особенно 

пожилых лиц с инвалидностью, женщин и детей с инвалидностью и лиц с 

интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, от торговли людьми и всех 

форм насилия, надругательства и вредной практики, а также отсутствие мер по 

предоставлению компенсации и доступных услуг для целей реабилитации и 

социальной интеграции; 

 b) отсутствие механизмов для выявления и расследования случаев 

эксплуатации, насилия и надругательства в отношении лиц с инвалидностью, 

особенно беженцев и мигрантов с инвалидностью, лиц с альбинизмом и лиц с 

инвалидностью, ищущих спасения от вооруженных конфликтов, а также для 

судебного преследования виновных. 

28. Комитет рекомендует государству-участнику: 

 a) принять меры и программы по защите всех лиц с инвалидностью, 

особенно пожилых лиц с инвалидностью, женщин и детей с инвалидностью и лиц 

с интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, от торговли людьми 

и всех форм насилия, эксплуатации, надругательства и вредной практики, 

а также создать механизмы для предоставления возмещения ущерба, 

компенсации и доступных услуг для их реабилитации и социальной интеграции; 

 b) создать механизм подачи и рассмотрения жалоб для обеспечения 

расследования случаев торговли людьми и эксплуатации, насилия и 

надругательства в отношении лиц с инвалидностью и судебного преследования 

виновных, а также осуществлять программы по наращиванию потенциала 

сотрудников правоохранительных органов в части выявления случаев 

надругательства и насилия в отношении жертв с инвалидностью и реагирования 

на них. 

  Защита личной целостности (статья 17) 

29. Комитет обеспокоен отсутствием эффективных рамок и политики для защиты 

личной целостности лиц с инвалидностью, особенно лиц с интеллектуальной или 

психосоциальной инвалидностью, в частности, в психиатрических учреждениях, в том 

числе от принудительного лечения и использования лекарств и методов лечения без 

их свободного и осознанного согласия. 

30. Комитет рекомендует государству-участнику принять и осуществить 

законодательные и политические меры в целях установления гарантий для 

обеспечения защиты личной целостности лиц с инвалидностью, особенно лиц с 

интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, во всех ситуациях, 

перехода к оказанию услуг по охране психического здоровья на уровне общин и 

обеспечения уважения свободного и осознанного согласия лиц с инвалидностью 

в отношении медицинского лечения и вмешательства. 

  Свобода передвижения и гражданство (статья 18) 

31. Комитет выражает обеспокоенность по поводу препятствий, с которыми 

сталкиваются при получении официальных документов лица с инвалидностью, 

являющиеся беженцами, просителями убежища и лицами, находящимися в 

положении, сходном с положением беженцев, и которые затрудняют им 
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осуществление права на свободу передвижения. Он также обеспокоен тем, что 

некоторые дети, в том числе дети с инвалидностью, по-прежнему не регистрируются 

при рождении. 

32. Комитет рекомендует государству-участнику: 

 a) принять меры и выделить бюджетные средства для укрепления 

Национальной комиссии по вопросам предоставления статуса беженца, с тем 

чтобы беженцы с инвалидностью, просители убежища с инвалидностью и лица с 

инвалидностью, находящиеся в положении, сходном с положением беженцев, 

во всех районах страны имели доступ к официальной документации наравне с 

другими; 

 b) обеспечивать регистрацию всех новорожденных детей с 

инвалидностью при их рождении и провести общенациональную кампанию по 

повышению осведомленности родителей и общин о значении регистрации 

рождения их детей, в том числе детей с инвалидностью. 

  Самостоятельный образ жизни и вовлеченность в местное сообщество 

(статья 19) 

33. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) отсутствие доступных услуг по поддержке самостоятельного образа 

жизни, таких как услуг по оказанию помощи на дому, в учреждениях интернатного 

типа и на уровне общин, включая персональную помощь, необходимую для 

поддержки самостоятельного образа жизни и интеграции в местное сообщество, 

особенно в сельских районах и для беженцев с инвалидностью; 

 b) ограниченную доступность для лиц с инвалидностью основных услуг и 

объектов общественного пользования, в том числе в сферах занятости, образования и 

здравоохранения. 

34. Комитет ссылается на свое замечание общего порядка № 5 (2017) и 

рекомендует государству-участнику: 

 a) принять законодательные и программные меры с целью поощрения 

прав лиц с инвалидностью на самостоятельный образ жизни и вовлеченность в 

местное сообщество и представлять в доступных форматах лицам с 

инвалидностью и их семьям, в том числе беженцам с инвалидностью и лицам с 

инвалидностью, проживающим в сельских районах, информацию о способах 

получения доступа к услугам по поддержке самостоятельного образа жизни и 

соответствующей помощи; 

 b) выделять бюджетные ассигнования для обеспечения того, чтобы все 

лица с инвалидностью могли сами решать, где, как и с кем им жить, и 

предоставлять необходимые сопутствующие услуги по поддержке на уровне 

общин, включая персональную помощь; 

 c) принять меры по обеспечению доступности для лиц с 

инвалидностью основных услуг и объектов общественного пользования наравне 

с другими. 

  Индивидуальная мобильность (статья 20) 

35. Комитет обеспокоен ограниченным доступом лиц с инвалидностью к 

средствам, облегчающим мобильность, и ассистивным устройствам, особенно в 

сельских районах, а также нехваткой практических специалистов и инструкторов для 

обучения лиц с инвалидностью, с тем чтобы они могли пользоваться имеющимися 

средствами и устройствами. 

36. Комитет рекомендует государству-участнику принять при поддержке 

национальных и международных партнеров надлежащие меры для обеспечения 

всем лицам с инвалидностью, особенно в сельских районах, доступа к 
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необходимым и качественным средствам, облегчающим мобильность, 

устройствам и ассистивным технологиям по доступной цене. 

  Свобода выражения мнения и убеждений и доступ к информации (статья 21) 

37. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) отсутствие национального языка жестов; 

 b) нехватку информации в доступных для лиц с инвалидностью форматах, 

включая шрифт Брайля, язык жестов и формат Easy Read, а также отсутствие учителей 

и соответствующих специалистов, обученных использованию таких доступных 

форматов; 

 c) ограниченный объем доступной для лиц с инвалидностью, включая 

слепых, глухих или лиц с нарушениями слуха, информации на веб-сайтах и 

телевизионных каналах. 

38. Комитет рекомендует государству-участнику: 

 a) оказать поддержку глухим людям через представляющие их 

интересы организации в разработке национального языка жестов и признать его 

в качестве официального языка; 

 b) сформировать резерв квалифицированных сурдопереводчиков и 

преподавателей, прошедших подготовку по использованию тактильных 

форматов, азбуки Брайля и формата Easy Read; 

 c) принять меры по улучшению работы Национальной комиссии по 

коммуникациям, в том числе путем выделения надлежащих бюджетных 

ассигнований, с целью обеспечения доступности информации на веб-сайтах и 

телевизионных каналах для всех лиц с инвалидностью, особенно для слепых и 

лиц с нарушениями зрения. 

  Уважение дома и семьи (статья 23) 

39. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) отсутствие мер по защите прав лиц с инвалидностью, особенно женщин 

с инвалидностью и лиц с интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, 

переданных под опеку в соответствии с Гражданским кодексом, в части семейной 

жизни, отцовства/материнства и личных отношений; 

 b) отсутствие механизмов для оказания поддержки детям с инвалидностью 

и их семьям, а также родителям с инвалидностью в выполнении их родительских 

обязанностей.  

40. Комитет рекомендует государству-участнику: 

 a) отменить дискриминационные положения в Семейном и 

Гражданском кодексах и признать право лиц с инвалидностью, особенно женщин 

с инвалидностью и лиц с интеллектуальной или психосоциальной 

инвалидностью, на создание семьи и выполнение родительских обязанностей 

наравне с другими; 

 b) принять законодательные и политические меры для обеспечения 

оказания поддержки семьям лиц с инвалидностью, в том числе поддержки 

родителям с инвалидностью в воспитании детей в семейном окружении, 

в частности, в сельских районах. 

  Образование (статья 24) 

41. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) распространенность специальных раздельных учебных заведений для 

лиц с инвалидностью и детей с инвалидностью, которые разрешены статьей 10 Закона 

№ 207/AN/17/7ème L, низкий уровень грамотности среди женщин с инвалидностью, 
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отсутствие политики в области развития инклюзивного образования с конкретными 

целями и сроками; 

 b) нехватку преподавательского и вспомогательного персонала, обученного 

шрифту Брайля, языку жестов и доступным методам преподавания, а также 

недостаточный уровень подготовки учителей, с тем чтобы они обладали навыкам и 

компетентностью, необходимыми для поощрения инклюзивного образования; 

 c) препятствия, с которыми сталкиваются женщины и дети с 

инвалидностью, особенно девочки с инвалидностью, дети с инвалидностью, 

проживающие в сельских районах, и дети с инвалидностью, проживающие в лагерях 

для беженцев, в части получения доступа к инклюзивному образованию. 

42. Комитет ссылается на свое замечание общего порядка № 4 (2016) и 

рекомендует государству-участнику: 

 a) пересмотреть Закон № 207/AN/17/7ème L с целью ликвидации 

практики раздельного обучения лиц с инвалидностью в специальных учебных 

учреждениях, а также разработать и принять политику инклюзивного 

образования, предусматривающую достижение конкретных целей и выделение 

достаточных бюджетных ассигнований, с уделением особого внимания 

женщинам и девочкам с инвалидностью, детям с инвалидностью, проживающим 

в сельских районах, и детям с инвалидностью, проживающим в лагерях для 

беженцев; 

 b) усилить подготовку преподавательского и вспомогательного 

персонала по вопросам инклюзивного образования, включая язык жестов; 

 c) обратить внимание на связь между статьей 24 Конвенции и 

задачами 4.5 и 4.a Целей в области устойчивого развития для обеспечения 

равного доступа к образованию и профессионально-технической подготовке всех 

уровней, а также строительства и модернизации образовательных учреждений с 

учетом особых потребностей лиц с инвалидностью и соображений безопасности. 

  Здоровье (статья 25) 

43. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) отсутствие комплексной политики для эффективного осуществления 

положений Закона № 207/AN/17/7ème L с целью устранения препятствий, с которыми 

сталкиваются лица с инвалидностью, включая лиц с интеллектуальной или 

психосоциальной инвалидностью, женщин и девочек с инвалидностью, лиц с 

инвалидностью, проживающих в сельских районах, и лиц с инвалидностью, 

проживающих в лагерях для беженцев, в части получения доступа к качественным 

услугам здравоохранения, а также недоступность для них медицинских учреждений; 

 b) отсутствие для лиц с инвалидностью, особенно для женщин и девочек с 

инвалидностью, доступа к услугам по охране сексуального и репродуктивного 

здоровья; 

 c) отсутствие мер по обеспечению права лиц с инвалидностью, особенно 

лиц с интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, на уважение их 

свободного и осознанного согласия в том, что касается медицинского лечения или 

вмешательства; 

 d) отсутствие плана действий для организации подготовки медицинского 

персонала и традиционных целителей по правам лиц с инвалидностью в соответствии 

со статьей 30 Закона № 207/AN/17/7ème L; 

 e) отсутствие информации в доступных для лиц с инвалидностью форматах, 

включая шрифт Брайля, язык жестов и формат Easy Read. 

44. Комитет рекомендует государству-участнику: 

 a) разработать и принять комплексную политику, 

предусматривающую достижение четких целей и выделение достаточных 
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бюджетных ассигнований, для обеспечения предоставления качественных услуг 

здравоохранения лицам с инвалидностью, включая лиц с интеллектуальной или 

психосоциальной инвалидностью, женщин и девочек с инвалидностью, лиц с 

инвалидностью, проживающих в сельских районах, и лиц с инвалидностью, 

проживающих в лагерях для беженцев, и обеспечить доступность для них 

медицинских учреждений, услуг и информации; 

 b) обеспечить женщинам и девочкам с инвалидностью доступ к 

услугам по охране сексуального и репродуктивного здоровья, в том числе в 

сельских районах и лагерях для беженцев; 

 c) инкорпорировать правозащитный подход к инвалидности в 

программы подготовки всех медицинских работников, сделав при этом особый 

акцент на то, что все лица с инвалидностью имеют право на уважение их 

свободного и осознанного согласия; 

 d) предоставлять информацию в доступных для лиц с инвалидностью, 

особенно для лиц с интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью и 

женщин и девочек с инвалидностью, форматах, включая шрифт Брайля, язык 

жестов и формат Easy Read. 

  Абилитация и реабилитация (статья 26) 

45. Комитет обеспокоен отсутствием на уровне общин, особенно в сельских 

районах, комплексных программ абилитации и реабилитации для лиц с 

инвалидностью. 

46. Комитет рекомендует государству-участнику обеспечить учет 

правозащитной модели инвалидности при разработке, принятии и 

осуществлении услуг и программ абилитации и реабилитации, в том числе при 

разработке национальной стратегии в области реабилитации, и поощрять 

комплексную абилитацию и реабилитацию лиц с инвалидностью, особенно в 

таких областях, как здравоохранение, занятость, образование и социальные 

услуги. 

  Труд и занятость (статья 27) 

47. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) высокий уровень безработицы среди лиц с инвалидностью, особенно 

среди женщин с инвалидностью, в государственном и частном секторах, в том числе в 

сельских районах; 

 b) преобладание медицинского подхода к инвалидности в статьях 117–120 

Трудового кодекса; 

 c) требование о предоставлении лицам с инвалидностью разумного 

приспособления на рабочем месте в соответствии со статьей 10 Декрета № 2020-

294/PR/MTRA, положения которой не соответствуют правозащитному подходу, 

а также то, что отказ в предоставлении разумного приспособления эксплицитно не 

запрещен статьей 117 Трудового кодекса; 

 d) низкий уровень квот для трудоустройства лиц с инвалидностью в 

соответствии с Декретом № 2020-294/PR/MTRA, который составляет около 

2 процентов от общей численности рабочей силы; 

 e) отсутствие мер по обеспечению профессионально-технической 

подготовки лиц с инвалидностью. 

48. Комитет ссылается на задачу 8.5 Целей в области устойчивого развития и 

рекомендует государству-участнику: 

 a) внести поправки в Трудовой кодекс с целью приведения его в 

соответствие с правозащитным подходом к инвалидности, запретить отказ в 

разумном приспособлении на рабочем месте и устранить множественную и 

перекрестную дискриминацию в отношении лиц с инвалидностью; 
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 b) пересмотреть Декрет № 2020-294/PR/MTRA для обеспечения того, 

чтобы его положения, касающиеся требования о предоставлении разумного 

приспособления на рабочем месте, соответствовали Конвенции, и увеличить 

квоты для трудоустройства лиц с инвалидностью в государственном и частном 

секторах в соответствии со статьей 27 Конвенции, а также обеспечить, чтобы 

такие меры не приводили к таким негативным последствиям, как сегрегация и 

применение стереотипов; 

 c) разработать и принять меры политики для обеспечения того, чтобы 

женщины с инвалидностью, лица с инвалидностью, проживающие в сельских 

районах, и лица с инвалидностью, проживающие в лагерях для беженцев, имели 

доступ к работе и занятости на открытом рынке труда и к инклюзивной рабочей 

среде, а также обеспечить их профессионально-техническую подготовку. 

  Достаточный жизненный уровень и социальная защита (статья 28) 

49. Комитет с обеспокоенностью отмечает недостаточный уровень социальной 

защиты лиц с инвалидностью в рамках Национальной стратегии социальной защиты, 

особенно лиц с инвалидностью, проживающих в сельских районах, лиц с 

инвалидностью, проживающих в лагерях для беженцев, и пожилых лиц с 

инвалидностью, в том числе в части расходов, связанных с инвалидностью. 

50. Комитет напоминает о связях между статьей 28 Конвенции и задачей 1.3 

Целей в области устойчивого развития и рекомендует государству-участнику 

пересмотреть Национальную стратегию социальной защиты в целях укрепления 

программ социальной защиты и сокращения масштабов нищеты для лиц с 

инвалидностью, выделить достаточные бюджетные ассигнования для 

обеспечения покрытия расходов, связанных с инвалидностью, и уделять при этом 

особое внимание положению пожилых лиц с инвалидностью, лиц с 

инвалидностью, проживающих в лагерях для беженцев, и лиц с инвалидностью, 

проживающих в сельских районах. 

  Участие в политической и общественной жизни (статья 29) 

51. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) дискриминационные положения Гражданского кодекса, исключающие 

лиц с интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью и лиц, лишенных 

дееспособности, из избирательного процесса; 

 b) отсутствие положений, регулирующих обеспечение доступности 

избирательной инфраструктуры, а также избирательных материалов и информации 

для всех лиц с инвалидностью. 

52. Комитет рекомендует государству-участнику: 

 a) отменить все дискриминационные положения, которые лишают лиц 

с интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью и лиц, лишенных 

дееспособности, права голосовать и участвовать в избирательном процессе; 

 b) разработать и принять меры с целью обеспечения доступности 

избирательной инфраструктуры и наличия доступной информации и материалов 

для всех лиц с инвалидностью. 

  Участие в культурной жизни, проведении досуга и отдыха и занятии спортом 

(статья 30) 

53. Комитет обеспокоен отсутствием у лиц с инвалидностью, включая детей с 

инвалидностью, достаточного доступа к инклюзивным спортивным, досуговым и 

культурным мероприятиям и услугам. Он также обеспокоен тем, что государство-

участник еще не ратифицировало Марракешский договор об облегчении доступа 

слепых и лиц с нарушениями зрения или иными ограниченными способностями 

воспринимать печатную информацию к опубликованным произведениям. 
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54. Комитет рекомендует государству-участнику принять меры в целях 

поощрения и защиты права лиц с инвалидностью, особенно детей с 

инвалидностью, участвовать наравне с другими в культурной жизни, проведении 

досуга и отдыха и занятии спортом, а также ратифицировать и осуществлять 

Марракешский договор об облегчении доступа слепых и лиц с нарушениями 

зрения или иными ограниченными способностями воспринимать печатную 

информацию к опубликованным произведениям. 

 C. Конкретные обязательства (статьи 31–33) 

  Статистика и сбор данных (статья 31) 

55. Комитет с обеспокоенностью отмечает отсутствие систематического сбора 

высококачественных, своевременных и надежных данных о лицах с инвалидностью в 

разбивке по типу инвалидности, полу, возрасту, географическому местонахождению, 

социально-экономическому положению и статусу занятости, а также о факторах, 

препятствующих получению лицами с инвалидностью доступа к их правам, 

закрепленным в Конвенции. Комитет также обеспокоен отсутствием достаточной 

информации о том, в какой степени и насколько эффективно применяются показатели, 

связанные с инвалидностью, в контексте выполнения Целей в области устойчивого 

развития. 

56. Комитет рекомендует государству-участнику, в сотрудничестве с 

организациями лиц с инвалидностью, включая организации женщин с 

инвалидностью, осуществлять сбор, анализ и распространение 

высококачественных, своевременных и надежных данных об осуществлении 

прав лиц с инвалидностью во всех областях, охватываемых Конвенцией, 

в разбивке по типу инвалидности, полу, возрасту, географическому 

местонахождению, социально-экономическому положению и статусу занятости. 

Комитет также рекомендует государству-участнику придерживаться Конвенции 

в своих усилиях по достижению Цели 17 в области устойчивого развития, 

в частности задачи 17.18. Комитет далее рекомендует государству-участнику 

проанализировать эти данные в целях разработки и осуществления политики по 

осуществлению Конвенции. 

  Международное сотрудничество (статья 32) 

57. Комитет с обеспокоенностью отмечает недостаточный уровень консультаций с 

организациями лиц с инвалидностью и их вовлечения в разработку и осуществление 

международных соглашений и программ, а также тот факт, что проблематика 

инвалидности не учитывается в процессе осуществления и мониторинга Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 2030 года на национальном уровне. 

58. Комитет рекомендует государству-участнику принять конкретные меры 

для обеспечения эффективного участия и вовлечения лиц с инвалидностью через 

представляющие их организации в разработку и осуществление соглашений и 

программ по вопросам международного сотрудничества, особенно в процесс 

мониторинга Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года. Комитет также рекомендует государству-участнику принять 

необходимые меры для ратификации Протокола о правах инвалидов в Африке к 

Африканской хартии прав человека и народов, принятого в 2018 году 

Африканской комиссией по правам человека и народов. 

  Национальное осуществление и мониторинг (статья 33) 

59. Комитет с обеспокоенностью отмечает: 

 a) отсутствие независимости Национальной комиссии по правам человека 

и нехватку у нее ресурсов для поощрения и защиты прав лиц с инвалидностью в 

соответствии с Конвенцией; 
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 b) выделение Национальному агентству по делам лиц с инвалидностью 

недостаточных людских, технических и финансовых ресурсов, что не позволяет ему 

эффективно выполнять свой мандат координационного механизма для содействия 

принятию мер во всех секторах и на всех уровнях правительства; 

 c) ограниченное участие лиц с инвалидностью, особенно женщин с 

инвалидностью, через представляющие их организации в осуществлении и 

мониторинге соблюдения Конвенции. 

60. Комитет ссылается на свое замечание общего порядка № 7 и руководящие 

принципы в отношении независимых структур мониторинга и их участия в 

работе Комитета по правам инвалидов5 и рекомендует государству-участнику: 

 a) принять правовые меры для обеспечения полного соответствия 

Национальной комиссии по правам человека принципам, касающимся статуса 

национальных учреждений, занимающихся поощрением и защитой прав 

человека (Парижские принципы), в том числе путем обеспечения ее полной 

независимости и предоставления ей достаточных людских, технических и 

финансовых ресурсов для поощрения и защиты прав лиц с инвалидностью, 

и подать заявление о ее аккредитации Глобальным альянсом национальных 

правозащитных учреждений; 

 b) укрепить потенциал Национального агентства по делам лиц с 

инвалидностью, в том числе путем выделения ему достаточных людских, 

технических и финансовых ресурсов, с тем чтобы оно могло эффективно 

выполнять свой мандат; 

 c) принять необходимые меры для укрепления института 

консультаций с лицами с инвалидностью и расширения их эффективного и 

конструктивного участия через представляющие их организации, включая 

организации женщин с инвалидностью, детей с инвалидностью, лиц с 

интеллектуальной или психосоциальной инвалидностью, лиц с инвалидностью, 

проживающих в сельских районах, и лиц с инвалидностью, проживающих в 

лагерях для беженцев, в процессах осуществления и мониторинга. 

 D. Сотрудничество и техническая помощь (статья 37) 

61. В соответствии со статьей 37 Конвенции Комитет может оказывать 

государству-участнику техническую консультативную помощь по любым вопросам, 

направляемым членам Комитета через секретариат. Государство-участник может 

также обратиться за технической помощью к специализированным учреждениям 

Организации Объединенных Наций, имеющим свои отделения в стране или регионе. 

 IV. Последующая деятельность 

  Распространение информации 

62. Комитет подчеркивает важность всех рекомендаций, сформулированных в 

настоящих заключительных замечаниях. Что касается подлежащих принятию 

срочных мер, то Комитет хотел бы обратить внимание государства-участника на 

рекомендации в отношении женщин с инвалидностью и самостоятельного образа 

жизни и вовлеченности в местное сообщество, содержащиеся соответственно в 

пунктах 10 и 34. 

63. Комитет просит государство-участник выполнить рекомендации, 

содержащиеся в настоящих заключительных замечаниях. Он рекомендует 

государству-участнику препроводить заключительные замечания для 

рассмотрения и принятия решений членам правительства и парламента, 

должностным лицам соответствующих министерств и судебных органов и 

  

 5 CRPD/C/1/Rev.1, приложение. 
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членам соответствующих профессиональных групп, таких как работники 

образования, медики и юристы, а также местным органам власти, 

представителям частного сектора и средствам массовой информации с 

использованием современных стратегий социальной коммуникации. 

64. Комитет настоятельно рекомендует государству-участнику привлечь к 

подготовке своего периодического доклада организации гражданского общества, 

в частности организации лиц с инвалидностью, включая те, которые 

представляют женщин и детей. 

65. Комитет просит государство-участник широко распространить настоящие 

заключительные замечания, в том числе среди неправительственных 

организаций и организаций лиц с инвалидностью, а также среди самих лиц с 

инвалидностью и членов их семей, на национальных языках и языках 

меньшинств, включая язык жестов, и в доступных форматах, включая шрифт 

Брайля, формат Easy Read, а также усиливающие и альтернативные способы 

общения, и разместить их на правительственном веб-сайте по правам человека. 

  Следующий периодический доклад 

66. Комитет просит государство-участник представить свои объединенные 

второй–четвертый доклады к 18 июля 2026 года и включить в них информацию 

о выполнении рекомендаций, содержащихся в настоящих заключительных 

замечаниях. Он также просит государство-участник рассмотреть возможность 

представления вышеупомянутых докладов по разработанной Комитетом 

упрощенной процедуре представления докладов, согласно которой Комитет 

готовит перечень вопросов по меньшей мере за один год до назначенной даты 

представления доклада государством-участником. Ответы государства-

участника на такой перечень вопросов являются его докладом. 
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